CORE CHOKE TUBES FOR REMINGTON - CORE 12 GA FOR
REMINGTON CHOKE TUBE CLOSE RANGE

The CORE Series was carefully designed to be dynamic enough for everyone
from novices to experienced hunters, without sacrificing any quality. Designed for
all shot types and most sizes, the CORE Series is perfect for a variety of outings
— from hunting doves, ducks, pheasants, geese, and other small game, to
shooting trap and sporting clays. The Core Series is rated for Shot sizes: BB-10
in lead, steel, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex Loads, blends, and
Hevi-Shot may Be Used in ANY CORE Series Chokes Choke Constrictions #1
Close Range Improved Cylinder #2 Mid-Range Modified #3 Long Range Full *
The range for each choke is easy to identify on the packaging and lasered on the
choke’s head The following yardage chart is on the packaging to help educate
the customer and take some of the guess work out of choke selection for them.
SLUGS may be used through the CR/IC ONLY LEAD YARDAGE /STEEL
YARDAGE/ SHOT SIZE CR/IC 5-20/15-30/ ANY MR/MOD 20-35 /25-45/ BB-10
LR/FULL 30-45 /40+/ BB-10

Attributes

Name: CORE 12 GA FOR REMINGTON CHOKE TUBE CLOSE RANGE
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430108545
Mfr. No.: 41023

Choke Type: Close Range
Gauge: 12 Gauge

Make: Remington

Model: Universal Shotguns
Style: Rem Choke
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189410230

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CORE CHOKE TUBES

Einleitung

Willkommen bei den CORE Choke Tubes fur Remington Carlson's CORE 12 GA. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung lhres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Die CORE Choke Tubes sind fiir den Einsatz mit Schrotgewehren konzipiert und missen gemaR den
Anweisungen verwendet werden.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Choke Tubes ordnungsgemaR installiert sind.

®* Verwenden Sie die Choke Tubes nur mit den empfohlenen Schrotgréf3en (BB10 in Blei, Stahl, Bismut,
Tungsten/TSS, MatrixLadungen, DuplexLadungen, Mischungen und HeviShot).

® Halten Sie die Choke Tubes aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Bei unsachgemaler Verwendung kdnnen Verletzungen oder Schaden an der Waffe auftreten.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

®* Verwenden Sie die Choke Tubes nur mit Schrotgewehren, die fir diese Art von Chokes geeignet sind.
® Achten Sie darauf, dass die Choke Tubes fest und sicher in der Waffe sitzen, bevor Sie schiel3en.
® Uberpriifen Sie die ChokeKonstruktionen:
® #1 Nahbereich: Verbesserter Zylinder
* #2 Mittelbereich: Modifiziert
® #3 Langstrecke: Voll
® Verwenden Sie SLUGS nur mit dem CR/IC Choke.
® Beachten Sie die auf der Verpackung angegebene YardageTabelle, um die passende ChokeAuswahl fur Ihre
Schief3bedingungen zu treffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Choke Tubes:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die vorhandene Choke Tube, falls vorhanden.

Schrauben Sie die neue CORE Choke Tube in das Gewinde des Laufes der Waffe, bis sie fest sitzt.
Uberpriifen Sie, ob die Choke Tube sicher befestigt ist.

2. Verwendung der Choke Tubes:
® | aden Sie lhre Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Achten Sie darauf, dass Sie den richtigen Choke fir die jeweilige Schiel3situation verwenden.
® SchielRen Sie nur in sicheren und dafir vorgesehenen Bereichen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte oder beschadigte Choke Tubes gemal3 den drtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Bringen Sie die Choke Tubes nicht in den normalen Mull; informieren Sie sich Uber spezielle
Entsorgungsmaglichkeiten fir Metallprodukte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der CORE Choke Tubes, wenden Sie sich bitte an den
Handler oder Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder
Unsicherheiten nicht zdgern, Hilfe zu suchen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und
effektive Nutzung der CORE Choke Tubes zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt
entschieden haben. Bleiben Sie sicher und viel Spaf? beim SchiefRen!



CORE CHOKE TUBES FOR REMINGTON Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CORE Choke Tubes designed for Remington shotguns. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your choke tubes. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure that the choke tubes are used as intended and follow all safety instructions. This
product is designed for use with 12gauge shotguns only.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to your product. Check the EU Safety Gate

platform for updates.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Improper installation may lead to malfunction or accidents.

® Using the wrong choke tube for specific shot sizes can result in reduced performance or damage.
® Avoiding Hazards:

® Always ensure the shotgun is unloaded before installing or removing the choke tube.

® Check compatibility with your shotgun model before use.

® Do not exceed the recommended shot sizes (BB10) for the choke tube.

® Use only CORE Series Choke Tubes as specified for your shotgun.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the shotgun is completely unloaded.

® Use the choke wrench provided to remove the existing choke tube from the shotgun.

® Select the appropriate CORE choke tube (Close Range, MidRange, or Long Range) based on your
shooting requirements.

® Handtighten the choke tube into the shotgun's barrel. Use the wrench to secure it, but do not
overtighten.

® Ensure that the choke tube is properly seated and secure before use.

2. Usage:

Select the appropriate shot size for your choke tube. The CORE Series is rated for shot sizes BB10.
For Close Range (CR/IC), use within 520 yards for lead and 1530 yards for steel.

For MidRange (MR/MOD), use within 2035 yards for lead and 2545 yards for steel.

For Long Range (LR/FULL), use within 3045 yards for lead and 40+ yards for steel.

Only use slugs through the Close Range choke.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged choke tubes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of choke tubes in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For questions or concerns regarding the CORE Choke Tubes, please refer to the appropriate EU contact point or the
retailer from whom you purchased the product. Always keep the original packaging for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
CORE Choke Tubes for Remington shotguns. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour les Choke Tubes CORE pour
Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi les choke tubes CORE pour votre fusil Remington. Ce guide a été élaboré pour vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité et I'utilisation appropriée de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le choke tube est compatible avec votre fusil avant utilisation.

Veérifiez régulierement I'état de votre choke tube pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser de choke tube endommagé ou usé.

Gardez les choke tubes hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez uniguement des cartouches appropriées pour chaque type de choke tube.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Ne jamais utiliser le choke tube pour des munitions non recommandées, telles que
les slugs, sauf indication contraire.

® Distance de tir : Respectez les distances de tir recommandées pour chaque type de choke tube.

® Surveillance : Sivous étes novice, assurezvous d'utiliser le choke tube sous la supervision d'un tireur
expérimenté.

®* Environnement : Utilisez le choke tube dans des zones de tir sécurisées et appropriées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du choke tube :

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer le choke tube.
® Utilisez la clé de choke fournie pour visser le choke tube dans le filetage du canon.
® Assurezvous que le choke tube est bien serré, mais ne le serrez pas excessivement.

2. Utilisation du choke tube :
® Sélectionnez le choke tube approprié pour le type de tir que vous allez effectuer (Close Range,
Modified, Full).
® Chargez votre fusil avec des cartouches compatibles avec le choke tube sélectionné.
® Suivez les instructions de sécurité standard lors de la manipulation de votre fusil.
3. Démonter le choke tube :
® |orsque vous avez terminé, assurezvous que le fusil est déchargé.

® Utilisez la clé de choke pour dévisser le choke tube.
® Nettoyez et rangez le choke tube dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas les choke tubes a la poubelle. Contactez votre distributeur local pour connaitre les options de

recyclage.
® Assurezvous de suivre les réglementations locales concernant I'élimination des composants d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE dédié aux questions de sécurité des produits.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per CORE CHOKE
TUBES

Introduzione

Grazie per aver scelto i CORE CHOKE TUBES per fucili Remington. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza.

Controllare sempre il proprio fucile e gli accessori prima dell'uso per identificare eventuali danni.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il tipo di strozzatore in uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® | 'uso di munizioni non compatibili con il choke pud causare malfunzionamenti o esplosioni.
® Non utilizzare slugs con strozzatori diversi dal Close Range Improved Cylinder (CR/IC).
® |struzioni per evitare pericoli:
® Assicurarsi che il choke sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.
® Non tentare di smontare o modificare il choke.
® Non utilizzare il choke se presenta segni di usura o danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:
1. Assicurarsi che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nel caricatore.
2. Avvitare il choke scelto nel foro del fucile fino a quando non é ben fissato.
3. Controllare che il choke sia saldamente in posizione.
® Uso:
Utilizzare il choke appropriato in base al tipo di caccia o tiro che si intende praticare.

® Verificare che le munizioni siano compatibili con il choke selezionato.
® Seguire sempre le istruzioni del produttore del fucile per I'uso corretto e sicuro.

Istruzioni per il Ritiro

® Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per il corretto smaltimento delle munizioni e degli accessori per armi da fuoco.
® Se non piu utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto o I'uso corretto, si prega di contattare il
punto di contatto europeo per la sicurezza del prodotto.

Ricordate di controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo o avvisi di sicurezza
attraverso le piattaforme ufficiali. La vostra sicurezza é la nostra priorita.



CORE CHOKE TUBES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CORE Choke Tubes tuotteiden kayttdohjeeseen. TAma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan
ja huoltamaan COREsarjan supistuksia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotteen kayttdohjeet on luettu ja ymmarretty ennen kayttoa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, metsastyksessa tai ampumaradalla.
® Tarkista supistusten kunto ennen kayttda. Vaurioituneet tai kuluneet supistukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.
* Ala kayta supistuksia, jotka eivét ole yhteensopivia aseesi kanssa.
® Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytd COREsarjan supistuksia vain suunniteltuihin tarkoituksiin.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen supistuksen asentamista tai poistamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkiloita tai eldimia, ellei ole tarkoitus ampua.

Kéayta vain suositeltuja haulityyppeja ja kokoja, kuten BB10 lyijya, terésta, bismuttia, Tungsten/TSS:a4,
Matrixlasteja, Duplexlasteja, seoksia ja HeviShotia.

®* Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja metsastyksessa ja ampumaradoilla.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha supistus, jos sellainen on.

Asenna uusi COREsarjan supistus kaantamalla sitda myotapéaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, ettd supistus on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

rpODd PR

Kayttd

® Kayta supistuksia seuraavien etdisyysalueiden mukaan:
® CR/IC: 520 jaardi / 1530 jaardi / MIKA VAIN
® MR/MOD: 2035 jaardi / 2545 jaardi / BB10
® | R/FULL: 3045 jaardi / 40+ jaardi / BB10
® Huomioi, ettd SLUGS voidaan kayttaa vain CR/IC:n kautta.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt supistukset ja muut materiaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotteita tavalliseen roskakoriin, elleivat paikalliset saannat sita salli.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia metsastyksessé ja ampumaradoilla. Noudata aina ohjeita ja kayta terve
jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for CORE CHOKE TUBES

Introduktion

Tack for att du valt CORE CHOKE TUBES fér Remington Carlson's Core 12 GA. Denna produkt ar utformad for att
ge hdg prestanda och sékerhet vid anvandning. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att alla anvandare av produkten ar medvetna om och féljer sakerhetsforeskrifterna.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i sdker anvandning av skjutvapen.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander vapen med choketuber.

® Kontrollera att choken ar korrekt installerad och séker innan du avfyrar.

* Anvand endast rekommenderade skottstorlekar (BB10) och material (bly, stal, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix
Loads, Duplex Loads, blandningar, och HeviShot) i COREserien.

® Anvand inte choken for skott som Gverstiger de angivna avstanden for respektive choke.

® Anvand SLUGS endast genom CR/IC choke.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choke:

Se till att vapnet ar avsakrat och att det inte finns nagra patroner i kammaren.

Ta bort den befintliga choken med hjalp av en chokenyckel.

Installera den nya choken genom att skruva in den i loppet tills den &r ordentligt atdragen.
Kontrollera att choken sitter fast ordentligt innan du anvander vapnet.

2. Anvéndning av choke:
® Valj ratt choke for den typ av jakt eller skytte du planerar.

* Folj avstdndstabellen pa forpackningen for att valja réatt choke baserat pa avstand och skottstorlek.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan du avfyrar.

Avfallshantering

® Kasta inte anvanda choketuber i vanliga sopor. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn choken om det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsféreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor som ror sakerhet och anvandning av CORE CHOKE TUBES, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa riktlinjer. Din sékerhet ar av storsta vikt.



